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Bukott képvisel6k albuma.
ii.
Naczi.
(O-taljan ballada.)
Setét az €j, csond mindendtt,
Tizenkett6t az 6ra ut;
Feheér leplét felolti méar
A lélek, a mely haza jar . ..
Im itt suhan ... lengése jatszi...
0 Naczi!

Hol sok bors6 a falra ment,

Ures, komor a parlament . . .

De im, zaj z(dul benn megint,

A hold ijedten bétekint,

Tan kérdi: »wer maciit diese Latzi*?«
O Naczi!

Kibukvan, sorsa bész pokol,

A Kisértet ott szonokol,

Mint mikor élt — szélbal fell,

Kit elbuktattak hdtlenul

Grotthard hienczi, Baja raczi...
O Naczi!

S ott dézsol, szo6t ott szaporit,

A mig a kakas kukorit,

Megcsondul a hajnalharang

S lathatlan ajkrol tompa hang:

»Buktal ., . requiescas in paci
O Naczi!

* Ldtzi 0-taljan sz8. mely aunyjt jelent, mint,: ezéczo.

Apro Nirek,

+ A legutdbbi (de még nem legutolsé) postatolvaj-
las kivalo sikere utan megalakult Budapesten egy
szOvetkezet, melynek hivatalos czime: Elsé magyar tégla-
bél bankot desztillalo részvénytarsasag.

tt A népszinhdz lef6zte a csehek nemzeti szinhazat.
Oda csak Magyarorszagbél, Horvatorszaghol zarando-
kolnak kivancsi nézék, de a népszinhazba plane Ceylon
szigetérdl.

0 Smiles-nak a »Jellem« czimi kényve uj kiada-
sédban, mint értesilink az az — eddig még fajdalom
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ismeretlen — Uri ember is meg lesz emlitve a lelkierd
peldai kozott, aki 640.000 forint kozll csak harmincz-
ezret rakott zsebre. Ha valaki, Ugy ez bizonyara meg-
érdemli bamulatunkat.

0O, A tisza-eszlari zsinagéga felépitéséhez hir
szerint Onody Géza ur 1000 irttal, Recsky Bandi 500
irttal. Péczely Kalman 50 irttal jarult. A kész épilet
vizsgalatat Bary Jozsef urra bizzak, hogy minél tovabb
tartson.

V Az aréndban elfogtdk Lamartinet, aztan letar-
toztattdk Saint-Germain-t. Legkozelebb hiivosre fogjak
tenni az oda bekukkané Lafontainet és Montmorency her-
czeget. Még az szerencse, hogy Moli'ere-t minden este
kerékbe nem torik.

Muszka levelezések.
— A »6t, Petersburgski Vjedomostu eredet, tudésitasai. —

Bécs,jun. 30.

Kepzelhetetlen a magyarok éffrontérigja. Tudjak jol, hogy
Uk kisebbségben vannak a tébbi nemzetiségekkel szemben —
mégis tobbséget mernek maguknak csindlni az orszaggy(lésu-
kon. Es pedig mily barbar, vad mddon ! nem kiildik a magyar-
fal6 olahokat, totokat 6lombanyak avagy puszta szigetekre
medvevadaszni, halfogni — be sem csukjak penészes tomlo-
czokbe, hanem mell6zni vakmeroskoddnek 6ket a valasztasokon.
Ha a magyarokban csak egy kicsi volna meg abbdl a politikai
tirelembdl s méltanyossagbol, mely £z oroszt annyira jellemzi —
maguknak a magyar ajku lakosoknak kellene olah, szerb, tdt,
rusznydk képvisel6ket valasztani, hogy az orszaggyf(lés hi
tikre legyen az orszag ethnograficus képének. igy ha Orosz-
orszag alkotmanyt kapna, az oroszok minden mddon rajta vol-
nanak, hogy minél tébb lengyel, finn, kisorosz, tatar és egyéb
nemzetiségi Uljon az 6 parlamentjiikben ! De a magyarok! Van-
nak is ezeknek a félvadaknak olyan nemes tulajdonaik s eré-
nyeik, melyek a szent Oroszorszagot jellemzik!

Naprol napra borzasztobb dolgoknak jovok nyoméra,
melyeket sietek becses tudomasara hozni. A magyarok a felsé-
hazuk Ujja szervezését tlizték ki legkozelebbi feladatuknak és
mint biztos forrasbdl értesiilok, egyetlenegy oléh, szerb, rusz-
nyak vagy tdt magnast se vesznek be tagjai kozé. lIgaz, hogy
magnas csak magyar létezett eddig, de mért nem tesznek meg
olédhokat, szerbeket, rusznydkokat magnasokka? Dobrzansky
aligha visszautasitana egy herczegi koronat (megfelel6 java-
dalmazassal), Polit Onérzetét talan egy grofsdg nem serteng,
(megfelelé uradalommal), a jeles Babesiu érdemeit egy baroi
korona (megfelel birtoktesttel) ugyan kevéssé jutalmazna
meg, de legaldbb joakaratrol tantskodnék ily rendszabaly, épen
Ggy, mintha Hurbant hasonlé czimmel és vagyonnal latnak el.
De ezek a magyarok szdrnyetegek. A mig mi a lengyel f6uemes-
ség gondozasaban annyira megyink, hogy akinek sok a vére
azt még meg is kopllydzzik és eret vagunk rajta, a kozne-
mességet meg minden uton-médon fel-felmagasztalgatjuk —
ezek a vad irokézek a legnagyobb érdemeket se jutalmazzak,
mihelyt azok nem magyarban jelentkeznek.
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HOEYAT POLITIKUSOK.

llyen szaMsuak lesznek egy-két esztendd mulva dravantali testvéreink politikai vezetdi.

JDia.ls ism eretek tara,.
Terjeszti: Bukovay Absentius.

is dolgom a dezinfekczidiaval.

creative
&)commons

—Mibta az irok és
mlivészek betették a
labukat Bukovara,
nem kaszaltak az ura-
s&gi parkot.

—Kivancsi vagyok:
vajjon cserél-e kosz-

tumot az aranyos,
mikor Szliacson fi-
rédni megy ?

Bukovan sem
fenékig tejfol minden.
Mikor a Liszka Cz-
czust megszorongatom
mindig azt nydgdécseli,
hogy nem urfiak, ha-
nem béreslegények
szoktak igy Olelni. Van
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— Azt Irja Slager Bandi, hogy amidta hivatalnoknak
Csapott fol a minisztériumban, biztos a kenyere : mindennap
visz nékik a pék hozomra zsemlyét.

— Uj sportot kezdek. Mint szinészet partol6 eljarok a
budai aréndba — emberéletet menteni.

— A minap vacsoranal ulok, egyszer csak asztalomhoz
ropil Thalidnak két kosztmentes papndje. Megértettem
epedd pillantasaikat és egy elblicczolt kovaszosugorkaval
konnyitettem lelkiismeretemen és terheltem meg szopranban
korgé kis gyomrukat.

— Kérdem Koroghyt, nem megy-e fiirdébe ? »Megyek
biz1 én« feleli & filozopteri henczegéssel. Es hova? — kér-
dem tovabb. »A »Réacz«-furddbe, mert mar nagyon piszkosok
a descipulusaim.«

— Hat csak a kereskeddsegédeknek is van magukhoz
val6 esziik 1No Iam 1 Az »Agnes forrasc-t kivancsiak meg-
latni. Veluk tartok.

— Meg vagyok akadva. Kapuvarra kéne mennem, ott
lakik egy néném, a kinek mar régen tartozom égy vizittel, és
ugyanott lakik egy szabom, akinek mar réges régen tarto-
zom egy krajczar hijan étven kemény bikaval.

Késziit
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Budapest, jul. 31.

Minden sportnak van kézlénye, csak
épen a postatolvajlasnak nincs. Pedig ha
van nemes, ingerl6 sport — gy ez az !
Mik a vadészatok, hajszdk, a papir-
schnitzljagdok, 16- és hajoversenyek izgal-
mai ahhoz a kellemes borzongashoz képest,
mikor a sportsman egy sikerilt fogast
tesz és aztdn magat a mihasznakkal
kergetteti 1. .. Szaladnak eszeveszetten
utdna —vagtatnak —szaguldnak — 8 meg,
zsebében a prédaval, ingerkedik vel6k,
jobbra futtatja — utadna | — balra for-
dul — szimatolnak — nyomot veszte-
nek !'..Ah lott ugrik fel a vad 1R ajta...
Sigy tovabb in infinitum, mig utévégre
is a rend6rség belefarad és kegyelemre
megadja magéat. S ily sportnak ne legyen
kozlonye ? Szégyen volna. Megalapultunk,
Hézagot pétlunk.

El6itéletek.

Szamos el6itélet létezik. igy tobbek
kozt az is, mely a po6statolvajlast biintény-
nek bélyegzi, elkdvetdit pedig egy rangba
helyezi a kozénséges gonosztevbkkel,
kiknek viselkedését a Csemeghy-codex
szerint szokds megitélni. Sajnos el&itélet!
A postatolvajlas nem blintény, hanem
criminalis kopeny ala burkolézott nemes
sport; elkdvetdi oly emberek, kik mar
meguntak a veszély nélkiuli sportokat és
Gjabb, ifjabb  stimulusokat keresnek.
Aztan hogy is lehet b(inténynek nevezni
olyasmit, ami ily virtuozitassal, ily remek
Osszjatékkal — jobban mondva &ssze-
jatszassal hajtatik végre ! Kivanjuk hogy
e férfias, nemes sport, mely kitaldlasban

T-A _:ES025-A --
40,000 ft!

— Posta-regény 5 kotetben. —
I11. kotet.
XI. FEJEZET.

Mily boldog volt hésiink, midén a
40,000 ftot rejt6 ladikat targonczara téve,
lakasara elszallitotta.

Letérdelt és halat rebegett.

Hisz minden vagyat elérte. Egy ne-
gyed rész 6t illetvén, kerek 10,000 irtja
maradt s ez 0sszeggel béatran remélhette
Alfréd, hogy imadott Odalieja egy negyed-
évig szeretni fogja.

Az orszagos posta-tolvajlok hivatalos kozlonye. g —

éles elmét, kivitelben hidegvért, az ildoz-
tetés alatt pedig eszélyességet foltéte-
lez — egészben véve tehat a lelket edzi,
kivanjuk — hogy e sport minél nagyobb
elterjedést nyerjen s a gyava, veszélytelen
czél- és galarablovészeteket, rékahajszakat
sth. kiszoritsa.

Ujdonséagok.

A 30,000 frtos postatolvajlas derék
eszkozl6i a siker folotti dromikben ezer
forintot adomanyoztak az selaggott
péstatolvajok  nyugdijintézetei  alap-
t6kéjének javara. Hala és elismerés illeti
a nemes emberbarét&kat.

Sportkdreinkben a 30,000 frtos
péstatolvajlas képezi a beszéd targyat.
N. N. ar a langelmi tervezd s ajol ismert
X. Y. Gr a f6végrehajté egyre kapjak
a szerencsekivanatokat minden oldalrél.
Sok ily kivalé képességeket adjon a vég-
zet szeretett hazdnknak és sportunk bizo-
nyosan felviragzik.

A 30,000 frtos tolvajlas hire kilfol-
don is élénk visszhangot keltett; az
angol »Thief-01lub«, alipcsei »Langfingerx,
a pragai »Béhmischer Cireel« még tegnap
este tavirati gratulatiokat. kildtek ide.
Kdszonet a szives részvétért!

*

Mint biztos forrashbol értestlink,
Mynherr Diebskeeerl, amsterdami kival6
lopszakférfiu kdzelebbi napokban kériink-
be érkezik, hogy az itteni : »poésta-tolvaj-
kor« szervezetét tanulméanyozza és haza-
jaba atlltethesse. Biiszkék lehetiink hala-
dasunkra !ime & legczivilizaltabb népek
nalunk kezdenek iskgclébajarni.

A budapesti »poésta-tolvaj-kor« egy-
leti helyiségében ma este innepeltiik meg

Mert Odalie béarmennyire imadta
kulonben Alfredot, mihelyt ez utébbinak
tarczdjaban a dag-engedett az ap-aly-
nak, hilni érezte szivét, — hulni s hile-
dezni.

Els6é gondja az volt, hogy elszaladt
Odaliehoz.

Az haragosan fogadta.

— Mért neheztelsz ? kérdé érdekl&dve
Alfréd.

»Méar harmadnapja mdalt,, hogy nem
kaptam cadeaut,* duzzogott a szép hélgy,
piczi labaval tirelmetlenil kopogatva a
pallét.

— Nem kértelek-e, hogy vard be a
legkdzelebbi postalopast ? menteget6zott
Alfréd.

Ott, ahol a renddrség nem
taldlja meg.

kedélyes lakoméaval a 30,000 frtos tolvaj-
last. A terem az Unnepélyre szépen fel
volt diszitve, kozépitt Thaisz Elek és
Mihaszna Andrés arczképei légtak babér-
koszoraval korilovezve ;a falakon kildn-
b6z6 sporteszkdzok u. m. kulcsok,
betéré vasak sth. l6gtak szépen rendezett
csoportokban. A felkdszontések sorat
illaberki Nadakerthy Matyas ur 'nyitotta
meg, megemlékezvén eleinte hazai viszo-
nyainkrol, melyek e sport kifejlédésére
kiléndsen kedvezéek. Attért aztan az est
héseire, kiknek elismerés jeléul a kor har-
sany éljenzései kdzepett egy ezist billi-
komot nyuGjtott at. A billikom az 6tvos,
mivészet szép terméke, fodelén egy
tolvajt mutat, amint egy poéstaigazgato-
nak fittyet hany. Oldalt a csoporttdl tatott
szdjjal és bamba képpel bamul Mihaszna
Andris baratunk. A sikerilt mulatsag
éjfél utan ért véget, mikor is a vendé-
gek egy része siirg8s betdrések végre-
hajtdsa czéljabél kénytelen volt ta-
vozni.

Téaviratok.

Berlin, jul. 30. Az itteni kozbizton-
sagi viszonyok oly szomortak, hogy lgy-
sz6lvan semmiféle tisztességes tolvajlast
nem lehet végrehajtani s a tolvajsport
kedvel6i nemsokara kénytelenek lesznek a
sport terérdl visszavonulni, ha csak éhen
veszni nem akarnak. Irigykedve tekin-
tink a virulé magyar allapotokra 1

Roéma, jul. 31. Ma este alakult meg
itt az »els6 olasz nemzeti poéstatolvaj-
kdr«, noha a talaj nem mondhaté eléggé
kedvezének, mindamellett remélhetdleg
sikerul a magyar sportot olasz foéldén is
meghonositani. Hogy nagyobb megerélte-
tés lesz szilkséges — az természetes, az
olasz rend6r sokkal kevésbbé jambor fér-
fid, mint magyar kollegaja. No de majd
Osszeszedjuk magunkat !

»Postalopés ! péstalopas ! Ti tolvajok
csak igértek és sohase tartjatok meg k
vélaszolt a fiinebbi kedélyhangulattal
Odalie.

— Habh lilyet ne mondj egy becstlet-
érz6 postatolvajnak, dorgott ra Alfréd s
annak jeléil, hogy 6n nem ismerem az
igéretet szép szénak, van szerencsém jelen-
teni, hogy a legljabb lopas sikerilt s 6n
10,000 frt ura vagyok.*

Odalie gyonyorittasan délt keblére,

ime !'mily szép és megindité jelene-
tek szdrmaznak a poéstatolvajlashél 1

Ha renddreink latnak : 6k is palyat
véltoztatnanak. De mit latnak renddreink ?

(Folytatdsa még BokszOr kovetkezik.)
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ROLAND és ROZAMUNDA
vagy
a Weini viz.

— Borzaszto, gyilkos torténet 6 képben, —

1. Boland s Rozamunda szive
Egymasért dobog;
E viszony az égnek mivé,
Mert ik boldogok.
Bajos emlék, holgy ha adta
Fart és arczi-kép. . ..
Eskil zeng.... s afédk alatt a
Vizes Marczi lép.

Dr. Hombar Mihaly véd6beszédeibdl.

— Ambétor tiz tanl egybehangzd
vallomésa teljes bizonyitékot kepez arra
nézve, miként védenczem Dr. Kinizsi
Izidor Ur panaszost az utczan, nyilvano-
san  0Osszegazemberezte és  arczulltotte,
mindazonaltal védenczemet felmenteni
kérem, mert ezen tettével a jogtudor ur
csak Ujabb és nyomatékosabb kifejezést
Ohajtott adni annak, a mit jogi szak-
lapokban mar oly régéta hirdet, hogy 6
az igazsagszolgaltatas terén a szdbeli-

ség, nyilvanossag és kdzvetlenség nagy reformelvének hive.

— Az igazsag szent egysége nevében tiltakozom, hogy
védenczem az (igyészi inditvany értelmében apagyilkossagban
mondassak ki blindsnek és kérem &t legrosszabb esetben egy-

( ) A < VAltn7
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2. Nem csekélység egy szerelmi
Forrd jelenet;
Friss vizet kell raja nyelni
Oltni a hevet.
Rdéland is epedve szomjaz,
Marczi ott terem, —
S iszik Réland — 6jaj ! — ott az
Erzsébet-teren.

szer(i gyilkossag miatt elitélni. A kdzvadlo ur altal felmutatott
anyakonyvi kivonat csak azt bizonyltja, hogy a meggyilkolt
Wenzel FI6rian védenczem anyjanak a férje, de nem azt is, hogy
valésaggal védenczem apja volt, ezt csak apakényvi kivonat igazol-
hatna, de ilyenek nalunk nem léteznek.

— Nem vonom kétségbe, Tek. Tvszék, hogy itt a bin-
tettek egész halmazaval van dolgunk s hogy védenczem lopast,
gyujtogatast és szemérem elleni bintettet kdvetett el. De taga-
dom azt, mintha a jelen esetben az emlitett biintettek biintet6jogi
beszamitas ala eshetnének) mert én ezen blinhalmazat mégott
védenczemnél egy felette érdekes kortiineti halmazatot észlelek.
Védenczem ugyanis, a lopast kleptomaniaban, a gyuUjtogatast
pyromaniaban, a szemérem elleni blntettet pedig satyriasisban
kovette el. Kérem tehat védenczemet ispotalyba kildeni és a
kozvadlot a koltsegekben marasztalni.

yesiet (itp:/mek.oszk hulegyestet) megbizasabdl, az ISZT tamogatésaval késziit
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3. Weini vizi-vezeték volt
Mit Roland lenyelt —
S 6 ki imént még turbékolt
Most eltenyereit,
»Marczil Marczi ! Mérget osztasz« —
Rozamunda sir —
»Hisz ez a didiéra nosztrasz
S nincsen erre ir /«

Tavirat.

Tokaj, 1884. jul. 29. Az iréi és mi(ivészi jarvany
alig szlint meg, sadskamadarak lepték el amlgy is meg-
latogatott vidékiinket. (Szegény saskamadarak, ezek ugyan
kés6n érkeztek. Szerk.)

Vaskoronas G uidd gréfhoz.

Ivétdl kis kiraly te,

Jambor szivvel, terjedt hassal,
Erényeid jutalméaul

Fejbe koronaztak vassal.

Szliz erénynek kedveldgje,
Reéad dics6é hajnal hasad;
Ro6zsa-koronékat osztasz

S kapsz cserébe értiik vasat.

Ezt a magas Kittintetést

Soh’se hittik, hogy kivijjad.

Ha Igy haladsz, megnyered még
A te sajat erénydijad.

1@25%31}7'1\’&5 @@@ Aditéls vétoza
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4. »Mért is éljek én — o jaj! ha
Réland meghala? ! 2/«
Hatyudaljat elsohajtja:
»Tralalallalac. . ..

S Rozamundafut a hidra
S ugrik egyfejest

A Dunéba, mint a vidra —
S benhal egyenest.

OLITIKA

Tedvesz F6jdo baczi!
Szunidében maj czat
polititdval fodlaltozom. Ej-
tet Ggy hozz4, mint a papa,
a ti tépviszel6: mejt hisz
egy ujszadot olvaszunt.
Nadon éjdeteszet azadlabi
dolgot: ott van az idazi
polititai isztola! Hej, udan-
czat medjaltat azot aczuna
julisztat, titet az a méd
czunabb Talczevicz felbiz-
tatott, héd Misztatovicz
ellen demonsztlaljanat.
Leledaltat valamennyit,
Musztaolszadba tlumplit tapalni.
Mennet isz!
A mosztvai panszlav tomité majd sztipendiumotat
4d netit ész inden ebédetet az Atszatoff tonyhajaboél,
Idnatieff f6ztjébdl. Hod fetiidné meg a domlutat. Esz az

ész moszt elmehetnet

yesiet (itp:/mek.oszk hulegyestet) megbizasabdl, az ISZT tamogatésaval késziit
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5. Am, ki eldélt, mint a bunda
Weini viz miatt,
Ezt séhajtva: »Rozamunda !« —
Rélandfolriad.
De, hogy vad valdra ébredt
E bus tetszhalott,
T6rrel vet éltének véget
S szorny(Gét hal ott.

Borsszem Jankbo. 7

6. Roland s Rozamunda lelke —
Rémes, amde tény ! —
Egyesil egymaésra lelve
Tal a sir olén.

S Weinnak tdbbé nyugtot é&jjel
Egyikik se hagy,

Dérgik boszualld kéjjel:
»Gyilkosunk te vagy I<

Moral.

Wein uramnak bar a varos
Szép summat fizet,
Budapesten a viz saros. . ..
JYe igyal vizet!!!

idén hazafiasz boszl, amit én tivdnot, melt ha medfetszi
a domlintat nem puldéalhatja maéasz, mint a Hunady
Janosz-follasz vize, ész lemélhetd, h6d ennet a b6fez madaj
viznet panszlav beleitle jététony madajosz hatasza lesz.

En nem heleszlem a diatot demonsztlacziéit, azélt
nem 4allhatom med, héd a delét banusznat, a dléf
Hédelvaly Thuennat bizalmi felilatot ne iljat, melet

el isz tiildtem ; ész handzit az ettéppen:

Nadméltészadu dl6f ész ban!

Olszad zészldsza!

Tegyelmesz Ulam!

Szietet dlatulacziémat elélesz follépészéhez ezen
aldzatosz szolotban tijelenteni!

Nadon helesz, h6d nem ended madanat edpar diat
altal imponaltatni.

Czat lajta!

[@creative
©

Fodja el6szen a deplét!

Ha a holvat palipa medélezi, héd nem endedit
szabadjala, hanem az 6szt§l pitted-pattod a hatdn —
majd szelidebb hulotat fod pendetni, pedid az idén szép
latvany: egy 16, ati szelid halotat pendet.

De az az elély, melet az edetemi nem-halldaték,
hanem lalméazét ildnt tanuszitott, czupan bevezetésze
teli héd leden a latonczatlan tisztviszel6t ész edéb pan-
holvat féldet ilanti viszeleténet.

Ne féljen ez utén tovabb isz haladni.

Médotte all nemczat Madalolszad, hanem az edész
civilizalt dimnaziszta-vilad.

Maladot teljesz ész tivald tisztelettel

aldzatosz szoldaja

Vigyazé L aczi.
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8 Borsszem Janké.

JOHTTROMBITA.

TISZA.

A debreczeni fiiggetlensagi part mely sajnalattal jelenti,
hogy Tisza kiszenvedett, de nem Tisza, a debreczeni pépa,
hanem csak »Tisza«. a debreczeni biztositd tarsasag. Itt
hagyta e gyarld foldtekét, a hol nem termett szdmara oszta-
lek, s elkoltdzott oda, a hol zavaros, homalyos manipulatidira
végre fényt fog vetni az 6rok vilagossag.

Megérdemli, hogy elsirassuk. Széles e >Hasa<-ban sokan
fogunk érte i-éssvénykonyeket hullatni.

El6 kell sorolnunk a draga halott érdemeit. Mert aldasa
vott a »Haza«-nak, jotevéje az egész orszagnak.

Biztositott, de csak ment6i kevesebbet. Ha tdbbet bizto-
sitott volna, akkor ma nagyobb lenne. De a jétékony halott
tudta, mit csinal.

Kolcson adott 6t szazalékra, mig maga tiz perczentre
vett fel kolcsonpénzeket. Onzetlenségének ez a legfényesebb
bizonyitéka.

Még az is, a mit hibajaként emlegettek életében, csak
magasztos dnzetlenségének nemes jele. perelt ugyan derire-
borura, de csak azért, hogy a rengeteg bélyegkiadas altal az
allamhaztartdas megrendiilt egyensulyat helyreéallitani segitsen.

Ezek az érdemek, ha egyebek nem is, minddrokre
biztositjak emlékét. Sirva emlékeznek meg réla késé unokaink is.

Civis.
Szarvasi erem-dal.
Havjar Dank6 veterdn lutheran képvisel6vé valasztasa feletti 6romében
szerzé: Prcsok Gydrgy 48-as — Hurbanista.)

Van mar nekiink is kevetunk,
Kit na pekla’) is kevetink.
Kicsit sovam, kicsit nyurga,
Nincs van is tan bene hurka.
Griczan nétt fel Eperjesen,
Luczernat is ett vegyesen.®
Mint a kuselatd a mosas :
Meg is rontotta a — fogzas,
Szakalla 16g, mint a kender,
De lutheran és tot zember !

Dobog is sziv mi keblinkbe,
Hogy itet man tuszkoltunk be.
Neki is er(i a zlza,

Hogy az et forintot hlzza.
No moj dusu4 in fogadok :
Hogy fire rak etbul — hatot.
S ha Mérincz hézat ipitett :
Kikoplalja onnan'itet.

') A pokolba is.

s) Griczat (arpadarat) s luczernat, mint f6zeléket adtak egy idében
enni aZ eperjesi alumnistaknak.

*) Inget.

*) Lelkemre.
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Kormanyt most mar nem rétegiink,
Ki annyit zavadzalt) nekiink.

Ki — ha egir vot Maticza —

ir megvéta hamis czicza.

Majd ha Danko héazban iili,
Korméanypartnak beflty(li.

Majd kap enyi Kaviarko,

Ha ott lesz a Haviarko !

Kera vije pAm aj Kondas,*)
Bebizonyll a kezmondas :

Hogy, ha eczer bele lipett,

T6t a Hazbul kiver tiged !

Tisza basarul a turban

Lehull, potom8 zlr lesz Hurban.
Z0ar lesziink mi, lesz szirkanko,
Brindza, bocskor, no csag4 Danko ? |

® Zavr.rt okozott.

B Amit tud Ur és kondéas.
*) Azutan.

* Ugy-é?

OKANY |ERCZI

adombszégi kaszindban.

— A szingalokrél. —

Czupasz!

Haromszor czupasz ennek a
rongyos viladgnak!

Sifli az flet: méan nem is
Gri mulatsag; hanem csak ekszisz-
tenczija!

Haszen konny( voét akkor,
amikor a rozsda csak az d6sejink
véres kargygyat marta; — de
bezzeg most a tisztabuzat is
megeszi szopésbaba koraba, akéar-
mit kantal rdlla az a hddkoéros
poétagyerek.

Nyitva is batta a hata mo-
gott a szobaajtét az én udvari Edizonyom, Kusztora
Franczi — aki masiniszta, dras, tislér, szobapiktor, laka-
tos egy szemlben — amikor aldssan gyutt jelentenyi,
hogy kétezer kobdllel kisebb a termés a tavaknal.

De ropult is kifele, Ggy hogy barom béresné
szedte &ssze az udvarba a gdrhes csonttyait, aztan agy
rakosgatta dssze megint a Hajgaté Sara javasasszony.

Mer nem vét nekem egyik Oregapdm se atyafi-
sagba avval a Hiéb vagy mi egyéb lIcziggel, hogy béke-
tliréssel kolljon meghallgatnom az illen hireket. Sem
ari nallelkiségem, sem Gri féolhdboroddsomnak nem
szoktam hatart szabni.

A. buzam kicsépelve, be is liferaltam a Roszkor-

gyiutt Aronnak a tavaji kontémra, ugyanannak a financz-
ministeremnek eladtam a gyuvé esztendejit, mer igaz
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honfitnak illik a haza sorsaba osztozkonnyi
haza deficzittyibe részt vennyi
Dombszdg!

és a hony
és most mar szerbucz

Meg se jatam, ameddig a csizmam talpa alatt nem
éreztem azt a ragadés fodi szurkot, akit aszfaltnak csufol-
nak, ameddig a falusi zsiros ajertiil megcsémollott tidém
nagy gyonyorlséggel magaba nem szihatta azt a kvargli-
szagu mészport, akit itt lebegének artnak. Hogy kever-
ném 0ssze annak a fukszinos vizet csinallé Yajn direktor
kotyvalmanyéaval, oszt énteném a nyaka ko6zé az varasi
fékilorgusnak!

»Die Singalesen szan da Euer Gnaden«, ezt
rebegi aldzattal elhalé hangon a fecskefarku Ganyiméd,
mihelest egy kicsit lemostam magamrul az otthoni bagé-
szagot.

Hadd lassuk hat, mit tunnak a czailonyi honfiak,
honleanyok.

Placcz! mondok nomods méltésagval, korosztul-

vagva az ajntré el6tt acsorg6 lzrael népén.

»Hast’e Keckheit! aszongya a hatam mdgott egy
jebi hang.

»Halt czu ddjne Mund« vadgom vissza a nyulbér-
lovagnak »den zonst verde ik dir am Hals slagen, dasz
virszt kleine Engel muzicziren hérenl«

Azzal odabb karikdzok. Csinnadratta bum!bum!
a bokrok koéziul tarkéallik valami czifra gunya, akinek a
szabéasan vildgosan meglatszik ,a legutésé czajlonyi
divatlap. Amint kozelébb lipkéddok csakugyan Ilatom,
hogy egy bag6szini vaszonycseliddel allok szemkdzt.

Enynye angyalom, eszem azt a fahéjon hizott szép-
séges zUzajat, hat maguknal kordovany szine van a
rézsanak, hogy oanra pingaljak az abrazattyukat ?

»Andara peri arjana szeri arjana vedda elevele
dzsong szing« feleié szépen, ami a czajlonyi akadémia
dikczionarusa szerint azt teszi, hogy: »Szép idegen,
orvendek, hogy letetted nemed félénkségét és hozzam
kozeledel. Hidd meg, hogy érzelmeid viszonoztatnak.«

Tyluh az argyélusat! Iszen én megfeledkeztem
arrél, hogy Szingal honyba a férfi a gyongébb nem,
annak kurizalnak, azt veszi el az asszony! De bezzeg
nem feledkezett meg rulla az angyali Mandala! Tizenkét
jogaszbali aranzsér dssze véve sem csapja Ugy a levet,
mint ez az egy magdba. Nem tuttam sehogyse ellentallni
atlizes szorongatasoknak, le vétam gyézve, de Ggy, hogy...
csak a pap aldasa tudott még a becsiiletembdél megmenteni
valamicskét.

»Mahara dzsalmi berle punjaié habad quipur,«
bugta lovagiasan Mandala, amikor szemérmesen lestutdtt
szemekkel megmagyardazom neki az Ggyek allasat, ami
azt teszi, hogy isten neki fakordszt! Yan ma ugyan
harom kan felesége, de hiszen nem ijed 6 meg négytil
se. Azzal a kezemnél fogva odavitt egy divatos sinyonba
frizérozott magas turbanyu, cziganyvajda pofaju kanhol,
egyet flttyentett, amire el6czigdnykerekeztek hliséges és
engedelmes hitestarsaji, azzal fol6toztettek czajlonyi
diszruhéba, oszt megkezd&ddtt a czeremonija.

Eesatve,s ®® @) Adils valozataMEK Egy

Borsszem Janko.

Arra aztdn Kiri-Vedda fétisztelendé atya ékes
czajlonyi nyelven kipokte, hogy ezentdl Mandalané szul.
Mokéany Bertalany vagyok....

»Gatt im Himmell« hallom eczerre a hatam
mogott »maga az nadsdgos herr flin Mokéani? Hoidan
kerdli maga ide, ebbe a kasztimbe ?«

Hatranizek — hat sakterbicska legyen a kordszt-
vizem, ha nem a David gyerek, a maglédi kosorru zsi-
dénak a fija.

»Te vagy a David ? kérdem nyéajassan, hat micsoda
szélvész hozta ide a te gérbe labaidat ?« Erre megeredt a
Davidba a szé, oszt fojott minta Jordany vize. Alig gy6z-
tem odabb rugdalni, amind beszid kézbe veszedelmesen
a kozelembe rukkoét, a szemem kozé kdpve a szot.

Elmondta a David, hogy U becsliletes mesterségére
semmise, hanem panoraméaknal harom nyelven publiku-
mot becsédité, »Herreinspazierrt« ordité, toébb bdhaszin-
hdzba dramaturgus, és a menazseriaknak U liferalja a
Tétorszagbul szakadt vad indidnusokat, cziganysatorba
sziletett szerecsenyt.

Sokat beszit még a David, de azt mar nem hall-
gattam, mer odabb niztem, ahun szingal kékler muto-
gatott egy mérges kigyét. Papaszeme vét aronda dognek
akar egy nimet doktornak, talan diploméaja is van az
ocsmanynak valamelik nimet univerzitastdél, hogy hasznal-
nam foél koleraenyhité szernek!

De ami a czibaki kocsma szalonya a redut var-
megye-termihol képest, csak annyi ez a tudés kigyéd
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az elefantokbdl képest. Csak annyi annak a nagy elefant-
nak egy 6tmazsas gerenda emelése, mint G4ri magamnak
egy forméas banké, ha jé kedvembe vagyok. Meg is barat-
koztam a derik allattal, elszittam vele a békepipat, mer
baromba is meg koll bocsilni a tehetsiget.

Kimenet markomba nyomta a nimet imprezarijo
fédig gornyedve a prajzkuranttyat, amelikbe ékesen meg
van irva mindenféle vadallatnak az &ra. K6i is tettem
magamba, bogy megveszek tiille egypar oroszlanyt, tigrist,
meg krokogyélust, oszt megprezentelem vele a Lupi
bécsit.

De mindenekel6tt oOsszeverbuvaltam egy csomo
rokonérzési honfikebelt, oszt szélaltattuk pitymallatig az
internaczijonalis cséndest.

IE3lird.etmén37-.

A cholera-veszély elhéaritasa czéljabdl legelsd intéz-
kedés lévén az éretlen gyiimoélcs piaczi aruitatdsanak meg-
szlintetése, ezennel kozhirré tétetik, hogy a ,,Sloboda“-nak
szamonkénti eladasa megtiltatik.

Zagrab, 1884. jul. 29.

Gréf Khten-Hédervary,
magyar panddr.
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,Die Todten reiten schnell.®

A liagyméadfalvai temet6ben egy sirkereszten a kdvetkezd
kilénds datumok vannak foljegyezve :
It nyukszik az u
rban boldogul
Tamas Gabr élt 56
eveket megholt 18
83 szoletet 1827
hazasodot 1884.
(Irodalom-buvéarok megdrvendhetnek e leletnek, a mely
kétségbe vonhatlanul bebizonyitja, hogy Birger positiv val6sa-
gok alapjan irta meg ismeretes phantasticus balladajat: a »Leno-

re«-t. ime egy Wilhelm, a ki a sirjabdl jott fel Lenorejaért.)
*

— A nd-emancipatio szdzadabdl. —
(Elélegezi a Pesti Naplé 1884. jul. 11-iki 190. szamaban.)

»Gréf E. Emma vdrosvari birtokos eljegyezte Széchenyi
Gyula gréfkisasszonyt, ¢

— Rébusz. —

»Kannéli ma Dar Ela Do nun Denaiap kap hat6 bentapicse
szobéba jutanynyos arba kaphat6«

ProteUS. Oten is bekiildték azt
a keser( élczet, hogy Koroghy Ben-
dét végzete még a bacillusokkal sem
engedi jollakni. Vagy on kiildte be
mind az 6t példanyt, mindannyiszor alakot valtoztatva, hogy vala-
hogy ki ne maradjon? ime, legyen &nnek appetitusa szerint. —
Hartyara. Ugy, a hogy van, nem ko&zolhets, féképpen a targya
miatt, mely csak nagyon sz(ik korben taldlna érdekl6désre. Kar
hogy igy elvesz nehany mulatsagos otlete is. — F. P. (Bpest.) Per-
sze, hogy tolihiba volt. — B. B. Mit csodélkozik én M. A. bécsi
kegyetlenkedésén ? Talan felilrél tanulna j6 modort ? Ha valahol,
itt igaz, hogy : de capite foetet piscis. — K. K. Az élezeket még csak
megbocsathatnok, feddhetetlen elééletére vald tekintettel. De a
mi az utolséban foglalt ezélzast illeti, arra csak azt lehet mondani:
hatrabb az agarakkal! — V. Zs. Ezt a genret nem m(veljik. —
Bbb. (Szarvas.) S. megy, mi varakozunk. — W. A. Sajnéalkozva
olvastuk e héten a mult szamraszant elmésségeket. Nem lehetne
valamikép szerét tenni, hogy ott ne csak pénteken expedialjak
a postat ? Miért legyink mi »oly csillagok, mik egymast kerge-
tik* 2 — H. Sz. Nem vagyunk mi a kozponti cseléd-egylet koz-
lonye, hogy minden szolgéléonak a levelét kiadjuk. Abba a
rovatba még nem szerez érdemet egy kis rossz orthographia. —
Sz. L.'A kiildemény tdbbet ér, mint a valasztott név.

Felel6s szerkeszt6 : CSICSERI1 BORS.
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